138023-2017 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Construction work
OJ S 72/2017 12/04/2017

Contract notice

Works

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

1. Name and addresses
Official name: Biuro Ochrony Rzadu
Postal address: ul. Podchorgzych 38
Town: Warszawa
Postal code: 00-463
Country: Poland
For the attention of: Sylwia Morawska
E-mail: zamowieniapubliczne@bor.gov.pl
Telephone: +48 226065404
Fax: +48 226065408
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: www.bor.gov.pl
Additional information can be obtained from:
Official name: Biuro Ochrony Rzadu
Postal address: ul. Podchorgzych 38
Town: Warszawa
Postal code: 00-463
Country: Poland
Contact person: Biuro Ochrony Rzadu
For the attention of: Krzysztof Bozykowski
E-mail: zamowieniapubliczne@bor.gov.pl
Telephone: +48 226065013
Fax: +48 226065264
Internet address: www.bor.gov.pl
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Biuro Ochrony Rzadu
Postal address: ul. Podchorgzych 38
Town: Warszawa
Postal code: 00-463
Country: Poland
Contact person: Biuro Ochrony Rzgdu
For the attention of: Krzysztof Bozykowski
E-mail: zamowieniapubliczne@bor.gov.pl
Telephone: +48 226065013
Fax: +48 226065264
Internet address: www.bor.gov.pl
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Biuro Ochrony Rzgdu,
Kancelaria Ogdlna, budynek 1B, pokdj 7
Postal address: ul. Podchorgzych 38
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Town: Warszawa

Postal code: 00-463

Country: Poland

Contact person: Biuro Ochrony Rzadu
For the attention of: Krzysztof Bozykowski
E-mail: zamowieniapubliczne@bor.gov.pl
Telephone: +48 226065013

Fax: +48 226065264

Internet address: www.bor.gov.pl

.2. Type of the contracting authority
Other: panstwowa jednostka budzetowa

1.3. Main activity
Public order and safety

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Przebudowa budynku nr 8 na cele szkoleniowe wraz z infrastrukturg strzelnicy wirtualne;.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Biuro Ochrony Rzadu
ul. Podchorgzych 38
00-463 Warszawa.

1.1.3. Information about framework agreement
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przebudowa budynku dla potrzeb szkoleniowych (cze$Sciowe wzmacnianie fundamentow z
pogtebianiem piwnic, antresola w konstrukcji stalowej, dzZwig osobowy, instalacje wewnetrzne,
remont dachu, elewacji, elementy zagospodarowania terenu i wymiana przytaczy) z
wyodrebnieniem m. in. n/w funkgciji: strzelnica do strzelania amunicjg bojowa, jednostrefowa
dookdlna z wielokierunkowg strefg strzelan w zakresie kata strzelania do 315 stopni;
pomieszczenia dydaktyczne, sala walki wrecz.
Urzgdzenia wirtualnego symulatora bedgce wyposazeniem strzelnicy zostang zrealizowane
przez podmiot trzeci.
Ponadto, na podstawie art. 131h ust. 6 pkt 5 Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ udzielenia
dotychczasowemu Wykonawcy robét budowlanych stanowigcych przedmiot zamowienia
zamoOwienia uzupetniajgcego tego samego rodzaju co zamowienie podstawowe. W ramach
powyzszego mogg byc¢ realizowane roboty budowlane polegajgce na wyodrebnieniu takich
funkcji jak: strzelnica trzytorowa, tor taktyczny 25 metrowy; strzelnica wielokierunkowa
specjalna tzw. ,kKilling house”.
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1.1.6. CPV code(s)
45000000 Construction work

I.11.7. Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the
execution of the contract

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT:
Range: between 5 225 000 and 20 000 000 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.8.2017. Completion 30.11.2018

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci 300 000 (trzysta tysiecy ztotych).

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Warunki ptatno$ci zostang przekazane Wykonawcom wraz z zaproszeniem do skfadania ofert.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in
particular with regard to security of supply and security of information
Przewiduje sie nastepujgce wymagania dotyczace ochrony informaciji niejawnych zwigzane z
realizacjg zamowienia:
Warunkiem dostepu Wykonawcy do informacji niejawnych o klauzuli Poufne, w zwigzku z
realizacjg zamoéwienia jest zdolnos¢ Wykonawcy do ochrony informacji niejawnych. W zwigzku
z tym Wykonawca winien przedstawi¢ Zamawiajgcemu zgodnie z art. 54 ustawy o ochronie
informaciji niejawnych z dnia 5.8.2010 r. (Dz.U. z 2016 r. poz. 1167 i 1948). Swiadectwo
bezpieczenhstwa przemystowego pierwszego stopnia, upowazniajgcego do dostepu do
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informaciji niejawnych o klauzuli Poufne lub wyzszej wydane przez ABW albo SKW po
przeprowadzeniu postepowania bezpieczenstwa przemystowego. Powyzszy dokument
Wykonawca sktada wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Dostep do
informacji niejawnych musi by¢ zgodny z wymogami zawartymi w instrukcji bezpieczenstwa
przemystowego. Dostep do informacji niejawnych w zakresie niezbednym do realizacji
przedmiotu zamodwienia posiadac¢ bedg osoby ujete przez Wykonawce w Wykazie osob
Wykonawcy wyznaczonych do realizacji przedmiotu zamdwienia zwigzanego z dostepem do
informaciji niejawnych. Osoby te muszg by¢ poddane postepowaniu sprawdzajgcemu i
uzyskaé poswiadczenia bezpieczehstwa osobowego upowazniajgce do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli Poufne lub wyzszej oraz posiadac¢ zaswiadczenia o odbytym
przeszkoleniu w zakresie ochrony informacji niejawnych. Powyzsze dokumenty Wykonawca
sktada wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.

Wykonawca, pod rygorem odpowiedzialno$ci karnej za ujawnianie informacji podlegajgcych
ochronie zobowigze sie do przestrzegania procedur, zasad i przepisow, dotyczgcych
materiatdw zawierajgcych informacje niejawne, zgodnie z przywotang ustawg o ochronie
informacji niejawnych oraz zapisami zawartymi w instrukcji bezpieczenstwa przemystowego.
Wykonawca zobowigze sie do poinformowania Podwykonawcy o cigzgcym na nich obowigzku
ochrony informacji niejawnych, ktére uzyskajg w trakcie postepowania o udzielenie
zamowienia w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa, w trakcie realizacji zamowienia oraz
po jego zakonczeniu w sposob okreslony w przepisach o ochronie informacji niejawnych.

W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia warunek
udziatu w postepowaniu zwigzany z ochrong informaciji niejawnych zostanie uznany za
spetniony wéwczas gdy co najmniej jeden z podmiotow bedzie powyzszy warunek spetniat
pod warunkiem, ze zdolno$¢ Wykonawcy do ochrony informaciji niejawnych zostanie
zachowana.

ll.1.5. Information about security clearance
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Wykonawca kulochwytéw oraz pozostatych elementow
zabezpieczen balistycznych hal strzelah musi posiadac koncesje na wykonywanie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronig oraz
wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym i policyjnym w rozumieniu rozporzgdzenia
Rady Ministréw z dnia 3.12.2001 roku w sprawie rodzaju broni i amunicji oraz wykazu
wyrobéw i technologii o przeznaczeniu wojskowym i policyjnym, na ktérych wytwarzanie lub
obrét jest wymagana koncesja (WT XII, pkt. 2.), (Dz.U. z 2001 r., poz. 1625). W przypadku
Wykonawcy, ktérego oferta zostanie oceniona najwyzej Wykonawca zostanie wezwany do
ztozenia przedmiotowej konces;ji potwierdzajgcej spetnianie powyzszego warunku.

ll.2.2. Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to
their exclusion)
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca znajduje sie w
sytuacji ekonomicznej lub finansowej zapewniajgcej nalezyte wykonanie zaméwienia, jezeli
Wykonawca wykaze ze posiada $rodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg w wysokos$ci co
najmniej 10 000 000 PLN (dziesie¢ milionéw ztotych).

138023-2017 Page 4/9



W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia warunek
zostanie uznany rowniez za spetniony woéwczas, gdy zostanie on spetniony tgcznie przez
wszystkich Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie.

W przypadku Wykonawcy, ktérego oferta zostanie oceniona najwyzej Wykonawca zostanie
wezwany do ztozenia dokumentu potwierdzajgcego spetnianie powyzszego warunku tj.
informacja banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo — kredytowej potwierdzajgce;j
wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub zdolno$¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie
nie wczesniejszym niz 1 miesigc przed uptywem terminu sktadania wnioskdéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu.

ll.2.3. Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne lub zawodowe
zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli Wykonawca wykaze, ze:
a. wykonat nalezycie, zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidtowo ukonczyt:
— w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
co najmniej jedng robote budowlang, polegajgca na: przebudowie lub remoncie lub budowie
lub rozbudowie strzelnicy krytej, przystosowanej do strzelania amunicjg bojowg, o wartosci nie
mniejszej niz 1 000 000 PLN netto kazda robota budowlana. Wykonawca jest zobowigzany
przedstawi¢ zakres wykonanych robét budowlanych w zakresie bezposredniego udziatu w
realizacji technologii strzelnic;
— w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie,
co najmniej 2 roboty budowlane, z ktorych kazda polega na: przebudowie lub remoncie lub
budowie budynku o kubaturze brutto nie mniejszej niz 10 000 m3 i obejmuje elementy robot
budowlanych zawierajgcych zakres konstrukcyjno-budowlany, instalacji sanitarnych,
elektrycznych i niskoprgdowych o wartosci nie mniejszej niz 5 000 000 PLN netto kazda
robota budowlana. Wykonawca jest zobowigzany przedstawi¢ zakres wykonanych robot
budowlanych.
W przypadku Wykonawcy, ktérego oferta zostanie oceniona najwyzej Wykonawca zostanie
wezwany do ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych spetnianie powyzszych warunkow tj.
dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, w
szczegolnosci informacji o tym, czy roboty zostaty wykonane zgodnie z przepisami prawa
budowlanego i prawidtowo ukonczone.
b. dysponuje lub bedzie dysponowat zespotem 0s6b spetniajgcych wymagania dot. kwalifikaciji
i doswiadczenia zawodowego oraz wykaze, ze dysponuje:
— 0sobag, ktéra bedzie petnita funkcje kierownika budowy, posiadajgca: uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej
bez ograniczen z doswiadczeniem zawodowym w powyzszym zakresie minimum 3 lata i
aktualne zaswiadczenie z wtasciwej I1zby Inzynierow Budownictwa, zgodnie z przepisami
ustawy Prawo budowlane z dnia 7.7.1994 r. (tj. Dz.U. z 2016 r. poz. 290) oraz ustawy z dnia
15.12.2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynieréw budownictwa (tj. Dz.U.
z 2016 r. poz. 1725);
— 0sobg, ktora bedzie petnita funkcje kierownika robot sanitarnych, posiadajgca: uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
bez ograniczen i aktualne zaswiadczenie z wlasciwego samorzgdu zawodowego, zgodnie z
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przepisami ustawy Prawo budowlane z dnia 7.7.1994 r. (tj. Dz.U. z 2016 r., poz. 290) oraz
ustawy z dnia 15.12.2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow
budownictwa (tj. Dz.U. z 2016 r. poz. 1725);

— 0so0bg, ktora bedzie petnita funkcje kierownika robét elektrycznych, posiadajaca:
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalno$ci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji, urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen i
aktualne zaswiadczenie z wtadciwej Izby Inzynierow Budownictwa, zgodnie z przepisami
ustawy Prawo budowlane z dnia 7.7.1994 r. (tj. Dz.U. z 2016 r. poz. 290) oraz ustawy z dnia
15.12.2000 r. o samorzgadach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa (tj. Dz.U.
z 2016 r. poz. 1725) oraz posiadajgcg uprawnienia do eksploatacji urzgdzen i instalacji
elektrycznych do 1 kV w zakresie D zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i
Polityki Spotecznej z dnia 28.4.2003 r. w sprawie szczegotowych zasad stwierdzania
posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujgce sie eksploatacjg urzgdzen, instalaciji i sieci (Dz.
U.z 2003 r. nr 89, poz. 828 ze zm.);

— 0sobg, posiadajgcg uprawnienia dotyczgce instalacji niskoprgdowych, ktéra ukonczyta kurs
kwalifikacyjny w zakresie instalacji niskoprgdowych, pomiaréw, nadzoru, wykrywania oraz
eliminacji uszkodzen zgodnie z normami miedzynarodowymi oraz procedurami instalacyjnymi
producenta oferowanego okablowania. Powyzszy warunek Zamawiajacy uzna za spetniony w
przypadku, gdy jedna osoba lub wiecej bedg przeszkolone w powyzszym zakresie.

W przypadku Wykonawcy, ktérego oferta zostanie wybrana, jako najkorzystniejsza, przed
podpisaniem umowy zostanie on wezwany do ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych
spetnianie powyzszych warunkow tj. posiadanie wyszczegodlnionych powyzej uprawnien.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number 3 and Maximum number 5

Obijective criteria for choosing the limited number of candidates: Zamawiajgcy zaprosi do
ztozenia ofert Wykonawcdéw, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu, w liczbie nie
wiekszej niz 5. W przypadku, gdy liczba wykonawcow spetniajgcych warunek udziatu w
postepowaniu przekroczy 5, zamawiajgcy przyzna punkty: za wykazana/wykazane roboty
budowlane polegajgce na: przebudowie lub remoncie lub budowie lub rozbudowie strzelnicy
krytej, przystosowanej do strzelania amunicjg bojowg w zaleznosci od wartosci wykazanej
/wykazanych robét budowlanych tzn. odpowiednio: — do 2 000 000 PLN netto — 1 punkt, —
powyzej 2 000 000 PLN netto — do 5 000 000 PLN netto — 2 punkty — powyzej 5 000 000 PLN
netto — do 10 000 000 PLN netto — 4 punkty, — powyzej 10 000 000 PLN netto — 6 punktow.
Zamawiajacy zaprosi do udziatu Wykonawcow, ktérzy zdobedg najwiekszg liczbe punktow
zgodnie z punktacjg przedstawiong powyzej. W przypadku uzyskania przez Wykonawcow
jednakowej ilosci punktéw, co spowoduje przekroczenie liczby 5 Wykonawcdw, spetniajgcych
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warunki udziatu w postepowaniu, do ztozenia ofert zostang zaproszeni wszyscy Wykonawcy,
ktérzy uzyskali jednakowg liczbe punktow. W przypadku Wykonawcy, ktérego oferta zostanie
oceniona najwyzej Wykonawca zostanie wezwany do ztozenia dokumentdéw potwierdzajgcych
spetnianie powyzszych warunkow tj. dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty
wykonane nalezycie, w szczegdlnosci informacji o tym, czy roboty zostaty wykonane zgodnie z
przepisami prawa budowlanego i prawidtowo ukonczone.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
10/2017/ZP

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
12.5.2017 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
W zakresie wykazania spetniania przez Wykonawce warunkoéw, o ktorych mowa w art. 131g
ustawy nalezy przedtozyc:
— aktualne swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego | stopnia, o ktérym mowa w ustawie
z dnia 5.8.2010 r. o ochronie informacji niejawnych,
— aktualne odpowiednie poswiadczenie bezpieczenhstwa, o ktorym mowa w ustawie z dnia
5.8.2010 r. o ochronie informacji niejawnych,
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— aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informaciji niejawnych,

— wykaz os6b Wykonawcy (zatgcznik nr 2 do wniosku o dopuszczenie do udziatu w

postepowaniu) wyznaczonych do realizacji przedmiotu zamdwienia zwigzanego z dostepem

do informacji niejawnych.

W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu

Zamawiajgcy zgda nastepujgcych dokumentow:

— oswiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w postepowaniu oraz o braku podstaw do

wykluczenia (zatgcznik nr 1 do wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu);

— w przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie o

braku podstaw do wykluczenia (zatgcznik nr 1 do wniosku o dopuszczenie do udziatu w

postepowaniu) sktada kazdy z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie;

— Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby innych podmiotoéw, w celu wykazaniu braku

istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w jakim powotuje sie

na ich zasoby, warunkéw udziatu w postepowaniu zamieszcza informacje o tych podmiotach w

oswiadczeniu (zatgcznik nr 1 do wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu);

— wykaz robot budowlanych (zatgcznik nr 3 do wniosku o dopuszczenie do udziatu w

postepowaniu).

Ponadto, Zamawiajgcy wymaga ztozenia odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralne;j

ewidencji i informacji o dziatalno$ci gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do

rejestru lub ewidencji.

Opis sposobu przygotowania i ztozenia wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu:
1. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu powinien by¢ przygotowany
zgodnie z formularzem zamieszczonym na stronie Zamawiajgcego www.bor.gov.pl w
zaktadce: zamdwienia publiczne i logistyka.

2. Formularz wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu powinien by¢ wypetniony

przez Wykonawce wedtug postanowien ogtoszenia, uwzgledniajgc zmiany tresci ogtoszenia.

3. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu wraz z zatgczonymi oswiadczeniami i

dokumentami (zatgcznik nr 1, 2 i 3) powinien by¢ sporzadzony w jezyku polskim z

zachowaniem formy pisemnej, podpisany przez osobe uprawniong do reprezentowania

Wykonawcy. Jezeli Wykonawce bedzie reprezentowat petnomocnik, do wniosku o

dopuszczenie do udziatu w postepowaniu powinno by¢ dotgczone petnomocnictwo w formie

oryginatu lub kopii poswiadczonej notarialnie. Petnomocnictwo powinno posiadac zakres i by¢
podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy.

4.Podpis powinien jednoznacznie identyfikowa¢ osobe podpisujaca.

5. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy ztozy¢ w jednym egzemplarzu

w zamknietej kopercie, w sposéb gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz

zabezpieczajgcy jego nienaruszalnosc.

6. Na kopercie nalezy umiesci¢ adres Zamawiajgcego, a ponizej napis:

~Przebudowa budynku nr 8 na cele szkoleniowe wraz z infrastrukturg strzelnicy wirtualnej”, 10

12017/ZP

7. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy ztozy¢ w siedzibie

Zamawiajgcego: ul. Podchorgzych 38, 00-463 Warszawa w ,kancelarii ogélnej” bud. 1 B pokdj

7 nie pdzniej niz do dnia 12.5.2017 r. godz. 10:00 (kancelaria czynna w dni robocze od

poniedziatku do pigtku w godz. 8:15 — 16:15).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
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Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840

Fax: +48 224587800

Internet address: www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwotah Urzedu Zamowien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587803
Internet address: www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
7.4.2017
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